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La digitalizacion, la electromovilidad, los motores
hibridos y, pronto, quizas, las pilas de combustible
y los electrocombustibles, con frecuencia van de la
mano con la pregunta: ;tiene todavia futuro el
motor de gasolina y su homélogo de gasoil en el
mundo automovilistico? La combinacién de
motores del futuro es diversa y nadie sabe
exactamente como sera. Sin embargo, una cosa es
segura: con MAHLE, usted y su taller iran por buen
camino. {Como? Este es el tema de nuestra serie
«360° MAHLE>.



360° MAHLE

SIN
. PREOCUPACIONES

Para llevar a su hijo Benjamin de ocho anos al colegio, Francisco utiliza cada vez con
mas frecuencia un coche eléctrico procedente de una empresa de coches compartidos.
Donde vive Francisco, conducir no siempre es tarea facil. Hay demasiadas zonas en
obras para la construccion del metro de la ciudad. Demasiados atascos. Y, por si fuera
poco, nNo hay suficientes plazas de aparcamiento, lo que afecta al SUV de Francisco. Su
esposa, que trabaja fuera de la ciudad y conduce «contra corriente» tanto por la manana
como por la noche, utiliza el SUV. Gracias a una aplicacion para teléfonos inteligentes,
Francisco siempre puede localizar rapidamente un vehiculo eléctrico para moverse por la
ciudad. Y cuando su hijo no esta en el colegio, a Francisco le gusta ir en su bicicleta
eléctrica al trabajo. Lo principal es llegar de A a B lo mas rapidamente posible. A pesar
de las nuevas alternativas que se le brindan, Francisco no tiene nada en contra de los
coches. Todo lo contrario, de hecho: ama los coches y se gana la vida con ellos, ya que
Francisco es el dueno de un taller de vehiculos independiente. Tiene una vision muy
tranquila sobre el futuro del automdvil y la movilidad. Gracias a MAHLE, el negocio de
Francisco esta abierto a todos.
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iNada es imposible!l MAHLE Aftermarket le ofrece a Francisco,
y a usted, una gama que incluye la solucion adecuada para
cada uso y necesidad. jTodo con la calidad de un equipo
original! Casi todos los fabricantes de automaviles y de moto-
res trabajan con MAHLE cuando se trata de sistemas de pisto-
nes, componentes de motor, trenes de valvulas y sistemas de
gestion térmica y de aire.

Con MAHLE Aftermarket, puede preparar su paquete indivi-
dual sin preocupaciones.

Esa es la idea principal de 360° MAHLE.

y
u Q U E M OTO R Las cifras muestran cémo van las cosas: a principios de 2012, circulaban 4500
6 coches eléctricos por las carreteras alemanas. En 2018, superaban los 53 000.
Segun las previsiones de la industria, la movilidad del marfiana esta evolucionando

y
G A N A R A L A hacia una combinacion mas variada de motores: en 2040, mas del 35 por ciento

de los vehiculos dispondran de motores alternativos. Casi el 65 por ciento todavia
? contara con motores de combustion bajo el capd. Por este motivo MAHLE sigue
c A R R E R A H una doble estrategia y continlia desarrollando ambos conceptos de motores.

35% S 65% e »




;UNO

PARA
TODOS?

360° MAHLE le brinda el 100 % del
rendimiento de su taller, ya se es-
cuche una vibracién o un zumbido
bajo el capé.

Actualmente, el mayor desafio para los talleres son los motores
hibridos, aungue, en Alemania, se esta desarrollando una lenta
tendencia hacia los coches eléctricos. Esta tendencia va a
aumentar progresivamente, lo que significa que en las proximas
décadas, entre las tareas cotidianas del taller se incluiran varios
tipos de motores. Esto se debe a que los vehiculos con moto-
res de combustion seguiran circulando por nuestras carreteras
durante muchos anos y dando trabajo a su taller.

No importa gue sean eléctricos o hibridos o tengan un motor
de combustion, ya que todos los coches tienen una cosa en
comun: sus piezas necesitan mantenimiento, sustitucion y
reparacion, o que las ajusten. jY es aqui exactamente donde
entra en juego MAHLE 360°!

Eche un vistazo bajo el capd: MAHLE Aftermarket le ofrece
productos en varias areas: filtros, componentes de motor,
motores de arranque y alternadores, gestion térmica del habi-
taculo y del sistema de accionamiento, y turbocompresores.
También estamos bien equipados en lo que respecta a vehicu-
los eléctricos. Nuestra gama incluye motores eléctricos, pro-
ductos de gestion térmica, accionamientos eléctricos, disposi-
tivos electrénicos y filtros de habitaculo. Con nuestra LINEA
CLASICA, también disponemos de una gama de piezas de
repuesto de primera clase para automadviles modernos y clasi-
cos. El servicio posventa MAHLE, ademas, le ofrece equipos y
servicios practicos para talleres en las areas de mantenimiento,
reparacion y diagndstico.
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REVOLUCION

CON LOS
CINCO
SENTIDOS

El niumero de turismos y camiones
equipados con sistemas de asistencia
al conductor (ADAS) aumenta cons-
tantemente y, al igual que la cantidad
de vehiculos con sensores y camaras,
continuara aumentando en el futuro.
Esto significa que los talleres tendran
mucho trabajo de calibracién. Cuanto
mejor equipado esté para ello, mayo-
res seran sus oportunidades de venta.
El nuevo TechPRO® Digital ADAS lo
hace posible.

RAPIDO, INTUITIVO, DIGITAL—TECHPRO® DIGITAL ADAS

ES LA PRIMERA HERRAMIENTA DE CALIBRACION DIGI-

TAL DEL MERCADO. PUEDE DISPONER DEL VEHICULO

EN LA MITAD DEL TIEMPO QUE CON LOS SISTEMAS

ADAS CONVENCIONALES.

> Regulacion eléctrica de la altura.

> Alineacion del vehiculo mediante instrumentos de medicion
laser.

> Proyeccion digital de objetivos para la calibracion de la camara.

> Ajuste automatico de la imagen para una alineacion correcta.
> Integracion con software de diagnéstico.

Disponible en las marcas MAHLE y BRAIN BEE

TechPRO® Digital ADAS // DICHO Y HECHO // 11

Con el nuevo TechPRO® Digital ADAS, puede calibrar el sistema de
asistencia al conductor de casi todos los fabricantes y tipos de vehi-
culos de forma mas rapida y sencilla. Un aspecto en particular hace
que esta herramienta sea distinta a las otras que se encuentran
disponibles en el mercado: en lugar de varios paneles de calibracion
diferentes, TechPRO® Digital ADAS dispone de un Unico panel de cali-
bracion digital, lo que le permite ajustar todos los sensores y camaras
con precision. Esto le ahorra tiempo y esfuerzo a la hora de sustituir
los paneles de calibracion, de forma que reduce considerablemente el
tiempo de procesamiento y elimina el gasto de tener que comprar
mas de un panel. Gracias a las continuas actualizaciones, TechPRO®
Digital ADAS esta siempre al dia con la Ultima tecnologia ADAS. Esto
le brinda una serie de posibilidades adicionales, ya que puede reparar
vehiculos de muchas marcas diferentes.

TECHPRO® DIGITAL ADAS ES MUY FACIL DE USAR

Para calibrar un sistema de asistencia al conductor, simplemente
conecte la herramienta de diagndstico TechPRO® a las unidades de
control apropiadas utilizando el diagndstico a bordo.

El panel de calibracion digital esta configurado segun las instruccio-
nes del fabricante y se ajusta automaticamente.

A continuacion, la herramienta diagnostica lo guia por los diferentes
pasos del proceso.

La base de datos del sistema se actualiza automaticamente y, por
lo tanto, también se puede utilizar con vehiculos equipados con la
tecnologia mas moderna en sistemas de asistencia.

e
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La gestion térmica es cada vez mas importante. Con los motores
de combustion, el desafio es reducir el consumo de combustible y
las emisiones, a la vez que se minimiza el desgaste. En los vehicu-
los eléctricos, el control de las corrientes de calor y frio constituye
la base para una mayor autonomia y duracién de la bateria y de
los dispositivos electrénicos. Para que los vehiculos eléctricos
ofrezcan mas fiabilidad es necesario que la gestion térmica sea
precisa y completa y, por lo tanto, es un area en expansion para
su taller. Con MAHLE, estara aun mejor posicionado para llevar a

cabo todas las tareas relacionadas con la gestion térmica a partir
de 2020.

Tal vez ya haya llegado a sus oidos que MAHLE Aftermarket asumira el servicio de BEHR Hella el 1 de enero de
2020. Esto significa que, a partir de 2020, podra obtener toda la gama de productos de gestion térmica con
calidad OEM, todo de la mano de MAHLE Aftermarket: repuestos, formacion, informacion sobre reparacion y
mantenimiento, equipamiento para talleres, linea de asistencia y diagndsticos. Todo esto hace que su taller esté
aun mejor equipado para el futuro, en términos de capacidad de servicio y recursos.
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GESTION TERMICA

GENIAL!
BEHR HELLA
SERVICE SE
CONVIERTE EN
MAHLE

¢ Qué cambiara?

Durante el 2019 todo seguira igual. El servicio de BEHR Hella GESTION TERM ICA

continuara como siempre hasta finales de 2019. BEHR Hella

Service y sus distribuidores también se encargaran de las EN CALIDAD OEM

tas hasta el 31 de diciembre de 2019. Esta fase de t i-
\;ie;na:s irispzr(teante, ; quzrge:riitifé a MAHian?rSeeoerTe LannSI DE LA MANO DE UN
servicio impecable desde el primer dia sin ningun problema. SO LO PROVEEDOR

Le mantendremos informado personalmente cuando llegue el
momento, probablemente desde mediados de 2019.

> Disponible en MAHLE Aftermarket a partir de 2020:
termostatos, interruptores, sensores, compresores

£Qué ocurrira a partir de 2020? de aire acondicionado, radiadores, calentadores,

El nombre «BEHR Hella Service GmbH» desaparecera a intercambiadores térmicos, condensadores y

partir del 1 de enero de 2020. Sin embargo, incluso después bombas de agua.

de esta fecha, podra realizar el pedido en nombre de BEHR I —

Hella Service utilizando las referencias existentes. Lo mas
importante es que todos los productos seguiran estando
disponibles como de costumbre, gracias al eficiente equipo
de expertos de logistica de MAHLE Aftermarket. La famosa
garantia plus de compresor también se mantendra, jnunca
cambie un equipo ganador!



RESPIRE

PROFUNDAMENTE

La contaminacion en las carreteras va en aumento,
sin embargo, al mismo tiempo, cada vez hay mas
personas que quieren vivir de forma saludable,
comiendo mas alimentos organicos y haciendo de-
porte. {Qué puede hacer usted y su taller para ayu-
dar? jAire limpio en el habitaculo! Es ideal, incluso,
en primavera. Después de todo, la primavera es la
temporada de floracion y, por lo tanto, la época del
polen, lo que significa que es hora de cambiar el fil-
tro. Le recomendamos que utilice nuestro producto
mas eficaz para esto: CareMetix®.

CareMetix® es el innovador filtro de habi- Podemos garantizar esto gracias a prue-
taculo de MAHLE. No solo elimina polvo, bas exhaustivas en condiciones reales: en
hollin, polen, bacterias y esporas de una via concurrida de cuatro carriles fuera
moho, sino que también absorbe oloresy  del centro de investigacion y desarrollo de
nitrégeno toxico. Los filtros CareMetix® MAHLE en el hervidero de Stuttgart en
tienen una fiabilidad de hasta 15 000 kilo-  Alemania, asi como en tuneles, junto a
metros. campos recién abonados y cerca de

plantas potabilizadoras. ¢Cual fue el
resultado? jLos filtros CareMetix® marcan
la diferencial

En las siguientes ciudades, la contaminacion por > Mosl

ticulas fi ialmente alta (¢ entra ;
ALERTA DE par \.cu as finas gs especialmente alta (;encu > Trobisonda
su ciudad en la lista?):

PARTiCU LAS > Stuttgart > Johannesburgo

> Abu Dabi
> Grenoble
FINAS > Filadelfia
> Sheffield
> Barcelona

> Cracovia




Omnivoros
CareMetix® es un filtro de habitaculo verdaderamente

innovador. Elimina polen, polvo, hollin y moho, y absorbe

los malos olores o los olores penetrantes. CareMetix® esta
disponible en las marcas MAHLE y KNECHT FILTER.

Cinco veces mas riguroso: la innovadora tecnologia de banda ancha CareMe-
tix® S5

1) Capa de filtracion de particulas de alto rendimiento

2) Capa molecular

3) Capa de carboén activado disefiado

4) Capa biofuncional con carbén activado

5) Capa protectora

TODO SOBRE CareMetix® ONLINE: caremetix.mahle.com

CareMetix® // DICHO Y HECHO // 15
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«ESTE ES MI MENSAJE A
TODAS LAS FANATICAS DEL AU-
TOMOVILISMO: MANTENTE FIEL
A TU PASION. SI TU CORAZON
SE ACELERA CUANDO VE UN
COCHE 0 UNA MOTO, ESTAS EN
EL BUEN CAMINO. HAY MUCHAS
CARRERAS IMPORTANTES EN
EL AMBITO DE LA MOVILIDAD,
iSOLO SIGUE A TU CORAZON!>».

#usethebestparts

Entrevista a Lina van de Mars, especialista en
mecatrdnica de vehiculos, piloto de automovilis-
mo, presentadora y mecanica APASIONADA
(www.linavandemars.com)

MAMHLE: Lina, has ayudado a reparar
mas de 100 vehiculos, ¢cual ha sido
tu proyecto favorito?

Lina van de Mars: Ya sabes como funcio-
na esto... otro coche esta listo para salir
del taller y has invertido mucho tiempo y
amor en terminarlo... y crees que ESE ha
sido tu proyecto favorito. Y bum, el
siguiente pedido ya esta en marchay es
tan fascinante que podria convertirse en
mi proyecto favorito. Eso me pasa a
menudo.

MAHLE: Una de tus pasiones son los
vehiculos todoterreno, ¢qué te gusta
de ellos?

Lina van de Mars: Los todoterreno te
permiten alejarte de la civilizacién, donde
la naturaleza se vuelve mucho mas dura
y te encuentras con obstaculos que no
ves todos los dias. Para mi, es realmente
emocionante preparar un vehiculo para
esto: dirigir hacia arriba la admision de
aire del motor, colocar un chasis mas



resistente e instalar un panel debajo de
la carroceria y soportes para las escobi-
llas, extintores de incendios y otros
dispositivos de emergencia: es realmen-
te entretenido.

MAHLE: También te apasionan los
vehiculos clasicos, ¢qué ves de es-
pecial en ellos?

Lina van de Mars: El olor. El disefio. Los
detalles de estilo que han dado paso a la
funcionalidad en los vehiculos modernos.
En muchos coches clasicos, puedes
descubrir la semilla de alguna idea revo-
lucionaria que se da por sentado hoy en
dia. Por ejemplo, estoy pensando en la
luz de giro del DS.

MAHLE: ¢{Habias entrado en contac-
to con MAHLE anteriormente?

Lina van de Mars: Si, cuando compré
piezas de repuesto para mi coche clasi-
co, precisamente me converti en un
cliente habitual de MAHLE. Pero también
nos encontramos en la Férmula E.

MAHLE: Hablando de la Férmula E,
¢qué piensas de los coches eléctri-
cos?

Lina van de Mars: Es, enteramente, una
cuestion de equilibrio. Si solo hubiera
coches eléctricos, perderia la aficion. Sin
embargo, en cuanto uno conduce un
coche eléctrico un par de cientos de
kildmetros, se vuelve un apasionado de la
aceleracion instantanea. Sobre todo
porque, desde una perspectiva ecoldgica,
las cosas marchan por el buen camino.

MAHLE: En tu opinién, cual es el
futuro de la industria automotriz?
¢Cuadles son las opciones? ;Y cuales
los riesgos?

Lina van de Mars: El comercio de vehicu-
los se redefinira. Estoy segura de que los
amantes de los automaoviles antiguos y
los fabricantes de carrocerias avanzaran
cada vez mas en su propio campo. Los
ingenieros de mecatrdnica clasica se
especializaran como técnicos de mante-
nimiento y en componentes como los
sistemas de frenos, o se centraran en

\(an de Mars // SUDOR Y GASOLINA // 17

areas como la corriente eléctrica, la
tecnologia informatica y la tecnologia
sostenible. Como apasionada de los
motores de gasolina, espero que esta
tecnologia todavia siga existiendo duran-
te bastante tiempo, por supuesto.

Por desgracia, la electromovilidad no es
la Ultima palabra con respecto a energias
limpias. Se puede considerar solo una
alternativa desde el punto de vista del
suministro eléctrico. Sin embargo, ahora
tenemos mas posibilidades que nunca
de crear un futuro limpio y de arreglar
algunos de los desastres que hemos
provocado en las ultimas décadas. No
obstante, creo que existe el riesgo de
llegar a una solucion demasiado rapido
sin analizarla realmente de forma ade-
cuada.

MAHLE: Muchas gracias por esta
estupenda entrevista, Lina van de Mars.

Puede acceder a la entrevista completa con

Lina van de Mars en mpulse.mahle.com.




EL PORTAL DIGITAL DE CLIENTES DE MAHLE

EN CUALQUIER

LUGAR. EN

CUALQUIER
MOMENTO.

AL INSTANTE.

En el dltimo nimero de
MPULSE, abordamos el tema
de la digitalizacién y presen-
tamos algunas de las activi-
dades digitales de MAHLE.
Una de ellas fue nuestro portal
digital para clientes <MAHLE
CustomerCare», su acceso
directo al mundo de MAHLE
Aftermarket. MAHLE Cus-
tomerCare reune todos los
productos, servicios e infor-
macioén que son importantes
para usted y su trabajo.

En su tarea diaria, siempre surgen preguntas: sobre
piezas originales, ingenieria, instalacion o equipa-
miento para talleres. En MAHLE CustomerCare,
encontrara respuestas a esas preguntas, asi como
documentos Utiles, con solo pulsar un botdn. Tam-
bién puede enviar sus preguntas directamente a los
expertos de MAHLE utilizando un sistema de inci-
dencias. Cuando envia sus preguntas a través del
formulario de entrada, empieza inmediatamente el
proceso. Esto nos permite responder mucho mas

rapido. Con MAHLE CustomerCare, también obtie-
ne acceso directo a la informacion del producto,
videos de la instalacion, documentos técnicos y
material publicitario, un servicio de reservas para
los cursos de formacion, asesoramiento en la
resolucion de problemas y mucho mas. MAHLE
CustomerCare hace que su trabajo y su vida sean
mucho mas faciles.

ASI FUNCIONA

... para usted
Puede acceder las 24 horas del dia a MAHLE CustomerCare
en su tableta, teléfono inteligente u ordenador. Después de
registrarse e iniciar sesion, podra ver un resumen de sus
actividades.

... Y para su distribuidor
El nuevo portal también le permite a su distribuidor controlar
el estado de entrega de los pedidos, asi como las ventas a
MAHLE en su propio panel personal. Ademas, el distribuidor
puede expresar sus quejas en el practico sistema de inci-
dencias, ahorrandole mucho tiempo. Esto le asegura una
respuesta mas rapida en el caso de quejas y reduce el tiempo
de entrega para que pueda volver a su verdadero trabajo lo
antes posible.




CustomerCare

)‘QON MAHLE CUSTOMERCARE, ESTAMOS

¥ . AVANZANDO DE FORMA LOGICA HACIA EL

FUTURO DIGITAL DEL MERCADO DEL RECAMBIO
Y DEL SERVICIO AL CLIENTE. ACOMPANENOS
EN WWW.CUSTOMERCARE.MAHLE.COM. PARA
USTED A PARTIR DE MEDIADOS DE 2019.




MIRANDO
MAS ALLA DE
NUESTRA CASA

MAHLE no es la inica empresa con solucio-
nes ingeniosas en su campo: existen otras
ideas fantasticas por ahi. Hemos echado un
vistazo mas alla de nuestra casa y hemos
descubierto algunas cosas interesantes.

¢ Tiene alguna herramienta util que podamos mostrar aqui?
Envienosla a mpulse@mahle.com. Publicaremos las mejores
propuestas en el proximo ndmero.

OBTENDRA MAS POR MENOS
JUEGO DE LLAVES DE VASO DE MANO

PP weRPVEeY

0O© ©

> Practico y compacto

> Mango ergondmico de dos componentes

> Mecanismo de trinquete con dentado fino de 72
dientes

> Reversible

> Cromo-vanadio

> Se suministra en una resistente caja de plastico

[Visto en www.sauerlaender-hv.de]

LLEGAR AL FONDO
CARRACA REVERSIBLE CON MANGO GIRATORIO

La solucion perfecta para aflojar y apretar tuercas y tornillos,

incluso en los espacios mas pequefios.
[Visto en www.sauerlaender-hv.de]

MAS VALE PREVENIR QUE CURAR
ALICATES DE ANILLO DE PISTON

La herramienta ideal para la extraccion y colocacion
segura y correcta de los anillos de pistdn, con un grosor
entre 1,2y 6,3 mm.

[Visto en www.gedore-automotive.com]
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RELLENADO CORRECTAMENTE ]
RADIADOR, UNIDAD DE LLENADO DE VACIO

> Herramienta universal para el llenado del sistema de refrigeracion de los vehi-
culos comunes

> El liquido refrigerante nuevo se introduce automaticamente en el circuito me-
diante la creacién de vacio

> Durante el proceso de vacio, se comprueba el sistema de refrigeracion por si
existieran fugas

> La ausencia de burbujas en el proceso de llenado evita que quede aire atrapa-
do en el sistema de refrigeracion

> Es de uso universal, gracias al adaptador cénico de goma

> Se suministra en una resistente caja de plastico

> Disponemos de varios adaptadores de refrigeracion

[Visto en www.leitenberger.de]

UNA HERRAMIENTA
ATRACTIVA
BANDA MAGNETICA

Mantiene los clavos y los tomillos adheridos
a la mufeca. jLa herramienta perfecta para
cuando necesite una ayuda adicional!

H'AGASE LA LUZ [Visto en www.magnogrip.com]
LAMPARA COMPACTA 3EN 1

> 3 en 1: lampara de inspeccion, foco de trabajo y
linterna

> lluminacion extremadamente fuerte de hasta 500
l[umenes y una potente linterna

> Disefio ultrafino y compacto

> Potente iman y gancho integrados para un posicio-
namiento flexible

> Dos niveles de iluminacion (50 o 100 %) para
prolongar la vida util

[Visto en www.sauerlaender-hv.de]




El automovilismo puede ser emocionante incluso sin el ruido del motor ni
el olor a gasolina. En la Férmula E, puede experimentar el futuro en vivo
en el carril rapido. Por eso, MAHLE esta implicado: como socio oficial

y patrocinador de HWA RACELAB, uno de los doce equipos de carreras
de Formula E, y como motor del éxito del Mercedes AMG en el DTM. Los
bicampeones de DTM, Gary Paffet y Stoffel Vandoorne de Férmula 1, se
sientan en las cabinas de los pilotos de HWA, completamente eléctricos.
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De eso se trata, en el automovilismo en

general y concretamente en la . En ningun otro lugar los
sistemas y los componentes del vehiculo estan sujetos a soportar

tales cargas extremas.

Por eso, la batalla en el circuito es solo una parte de la carrera por la movilidad del futuro. Ya sea en Férmula 1, Le
Mans, DTM, MotoGP o NASCAR, MAHLE Motorsports ha desempenado un papel activo como promotor y colabo-
rador durante muchas décadas. MAHLE contintia ahora esta exitosa historia con su incorporacion en la Férmula E.




REPARACION DEL MOTOR

LOS

PROFESIONALES

DEL MOTOR

Entrevista a Uwe Rosenau, propietario
del taller de reparaciones de motores
Rosenau (www.kfz-rosenau.de)

«jResucitar un motor muerto es fasci-
nantel», dice Uwe Rosenau. Junto con
su hijo Florian, el experto en reparacion
de motores arregla todo lo que se
mueve, desde una cortadora de césped
hasta una maquina de 1000 hp. Una de
las tareas mas frecuentes es la sustitu-
cion de pistones.

MAHLE: ;Por qué muchos talleres ya
no quieren trabajar en los motores?

Uwe Rosenau: Todo empezd en la dé-
cada de los setenta. En aguel momento,
algunos fabricantes comenzaron a ofre-
cer motores de sustitucion. Los talleres
cogieron el camino facil. Si el motor
estaba dafnado, simplemente instalaban
un motor de sustitucion. Ademas, los
talleres independientes normalmente no
cuentan con el equipo necesario para
reparar motores: perforar, afilar o pulir
maquinas, etc.

F p_HRIEUGﬂPﬂ"
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MAHLE: ;Hasta qué punto es ren-
table sustituir los componentes del
motor?

Uwe Rosenau: Depende del kilometraje.
Si es muy alto, no vale la pena cambiar
los componentes individuales. Es mejor
revisar el motor completamente o insta-
lar uno de sustitucion.

MAHLE: ¢En qué se diferencian los
vehiculos cuando se trata de susti-
tuir los pistones?

Uwe Rosenau: El proceso de cambiar los
pistones es siempre igual, en realidad.
Hay que tener cuidado con algunos
motores, porque se pueden instalar dife-
rentes pistones en los cilindros 1y 2 en
comparacion con los cilindros 3y 4. Con
algunos motores mas antiguos, como el
DB OM 636, los pistones deben colocar-
se desde abajo. En esos casos, tienes
que quitar el ciglenal.



MAHLE: ;Qué elementos se deben
cambiar siempre al mismo tiempo
que los pistones?

Uwe Rosenau: El pistén completo con

los segmentos, el buldn y los cierres de
seguridad. El cojinete de biela y el tornillo.
Y, si hay tornillos con ejes antifatiga, todas
las juntas expuestas y los tornillos de
culata. La forma mas facil de identificar los
tornillos antifatiga es a partir de los valores
de apriete del fabricante: par mas angulo
de giro. Las bielas se deben probar para
la flexion. Y con los motores refrigerados
por aire, recomiendo revisar y sustituir los
cojinetes de biela.

MAHLE: ;C6émo ayuda MAHLE en el
montaje del piston?

Reparacion del motor / DICHO Y HECHO // 25

IDAD DE LOS PISTONES MAHLE
SERVAR EN NUESTRO BANO /

Uwe Rosenau: Las primeras paginas del
catalogo de pistones son sumamente
Utiles. También ayuda mucho el folleto
«Partes del motor y filtros» con supuestos

MAHLE: Muchas gracias por hablar
con nosotros, seior Rosenau, y le
deseamos lo mejor para el futuro.

de averias, causas e informacion sobre
prevencion.

MAHLE: ;Qué productos MAHLE
instala?

Uwe Rosenau: Los pistones MAHLE que
incluyen los segmentos y el buldn, asi
como valvulas, cojinetes y camisas. La alta
calidad de los pistones MAHLE se puede
observar en nuestro bafo ultrasénico: in-
cluso después de 20 minutos de limpieza,
el recubrimiento de la superficie del piston
aun se conserva perfectamente, a diferen-
cia de los pistones de otros fabricantes.

Puede leer la entrevista completa con Uwe Rosenau sobre los desafios de la reparacion de motores en

mpulse.mahle.com, en el apartado «Dicho y hecho».




REPARACION DEL MOTOR

EL CORAZON
DEL MOTOR

iManténgase informado! Puede encontrar mas informacién sobre el
montaje del piston y otros temas en nuestros folletos sobre montaje
en mahle-aftermarket.com, en «Productos» y luego «Descargas», y en
el Centro de descargas.
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iNo hay que temer reparar un motor! Con estos diez consejos para el montaje del
piston, puede abordar el corazén del motor con seguridad y con mano firme.

> 1. Tiene las dimensiones correctas: el diametro del piston se indica en la cabeza del piston.
Esto se usa luego, junto con el juego de montaje, para determinar el diametro del cilindro. Es especialmente
importante saber esto si se instalan pistones de con sobremedida y debe perforarse el cilindro para ajustarlo
al siguiente tamano.

»2.Una guia: la direccion de instalacion también se indica en la cabeza del piston y muestra cdmo se
debe instalar el piston segun el fabricante. Las marcas y la direccion difieren segun el fabricante.

» 3. Marcar con numeros: o mejor es marcar el cilindro y la posicion al retirar las piezas. Al volver a o \
montar, debe colocar todas las piezas en su lugar. Esto es importante sobre todo, por ejemplo, en el caso de las ooo
tapas de los cojinetes de bancada y de bielas agrietadas.

N 2 I > 4. De nuevo: en el caso de pistones nuevos, también necesita instalar bulones y anillos de seguridad
b nuevos. Los cojinetes de biela deben sustituirse también en este supuesto.

» 5. Cuidado con la brecha: ias brechas en los segmentos de pistén no deben solaparse, sino
escalonarse. Si hay tres segmentos, el angulo debe ser de 120°.

ri? > 6. Cuanto més, mejor, al menos, cuando se trata de aceite durante el montaje. Para evitar que el
motor arranque en seco por primera vez, no escatime en el lubricante.

» 7. iMantenga la tension! Para montar los segmentos de piston mas facilmente, utilice una cinta
de sujecion. Ademas, y lo mas primordial, los segmentos estaran protegidos contra cualquier dafio durante el ¢
montaje en el cilindro.

> 8. jApriete bien! Los torillos de biela se deben apretar con el par de apriete recomendado. En
funcién de las especificaciones, puede que también necesite cambiar los tornillos.

9. Cajén de sastre: en los motores diésel, el saliente de piston y el huelgo deben medirse después '////
de sustituir los pistones. Lo mismo se aplica al saliente de pistén cuando se disefia el bloque del motor. En
funcién de este valor, puede que necesite instalar una junta de culata mas gruesa, por ejemplo.

> 10. jDele cana! Antes de arrancar el motor por primera vez, debe desactivar la inyeccion, por ejemplo,
para que el motor gire sin arrancar. Esto significa que la presion del aceite se acumula, pero no hay carga del
motor. Esto evita que funcione en seco y que se dafen los pistones nuevos.



Grandes negocios

#usethebestparts

Filtro de habitaculo Almohadilla del filtro de . \_/

| habitaculo ! A

Accionadores e Electrénica de alto
interruptores rendimiento

(4

\ \_/
U-Z

.l

integrado valvula de alta termostato
resistencia

Termostato Termostato de Inserto de

=

Turbocompresor  Kit de instalacion del Compresor de aire
turbocompresor acondicionado =

Pistones Cojinetes Asientos de véalvula  Camisa de cilindro Valvulas Guias de valvula Segmentos de piston
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MAHLE Aftermarket es un actor importante en el segmento de vehiculos comerciales: cuando se
trata de motores de arranque y alternadores, cubrimos mas del 80 por ciento de todos los vehiculos
comerciales. En cuanto a los filtros de aceite, combustible, aire y habitaculo, suministramos mas
del 90 por ciento de todos los tipos de filtros.* Y también somos lideres del mercado de posventa en
turbocompresores, con una cobertura de mas del 50 por ciento. Con esto puede hacerse una idea
general de todas las actividades que le podemos ofrecer para sus vehiculos comerciales.

Filtro de aire

~ Separador de niebla

Motor de arranque de aceite

Electronica Sensores Filtro de combustible

Estacion de aire  Estacion de prueba
acondicionado de emisiones

Unica unidad de
recuperacion

Elemento filtrante
de urea

0
ol
'e%e%
HHTRRS
CHIMN

Elemento filtrante de

combustible  Filtro de refrigerante

Filtro de aceite 0 Elemento filtrante de Cartucho secador
combustible roscado aceite de aire

*Para los diez mayores fabricantes de vehiculos comerciales



GAMA DE CAMIONES

EFICIENCIA EN EL
FUTURO

Cuando se trata de vehiculos comerciales, los costes son
fundamentales. El aumento de los precios del combustible

y las normativas medioambientales cada vez mas rigurosas
centran su atencidén en las soluciones que reducen el consumo
de combustible y las emisiones de CO,. Aln no esta claro qué
combinacién de motores ganara la batalla en el segmento

de camiones. Los prondsticos actuales indican una gran
proporcion de vehiculos diésel en el transporte de larga
distancia incluso después de 2030, mientras que los vehiculos
eléctricos con bateria desempenaran su papel en las rutas de
corta distancia y en los vehiculos comerciales ligeros.

La pila de combustible ofrece excelentes perspectivas para el transporte a larga distancia, y la primera flota
con gestion térmica de MAHLE a bordo comenzara a funcionar pronto en los EE. UU. Por eso, en MAHLE,
estamos abiertos a todas las posibilidades: seguimos perfeccionando el motor de combustion tradicional,
mientras desarrollamos soluciones para el futuro maovil con vehiculos hibridos con baterias eléctricas y con
pilas de combustible.

> REVESTIMIENTOS TERMICOS DEL PISTON

Estos revestimientos disminuyen la entrada de calor en los pistones y reducen la nece-
sidad de refrigeracion. Esto genera temperaturas de gas de escape mas altas y grandes
cantidades de energia que se pueden aprovechar con los sistemas de recuperacion del
calor residual (WHR). Al mismo tiempo, la temperatura mas alta del gas de escape per-
mite que el sistema de postratamiento del gas de escape se caliente mas rapidamente
después del arranque en frio. Gracias a que el postratamiento del gas de escape tiene
un efecto mas rapido, es mas facil cumplir las normativas actuales pertinentes.

> TURBOCOMPRESORES REFORZADOS

Ahora ofrecemos, en todo el mundo, turbocompresores con rotores de aluminio fresado.
Son mas resistentes y tienen una vida Util mayor que los modelos con rotores de aluminio
fundido. Ademas, son mas econdmicos que la variante con aleacion de titanio, pero ofre-
cen un alto nivel de resistencia.
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BOOST BOX

El sistema de recuperacion del calor residual (WHR) de MAHLE, también conocido
como «Boost Box», convierte el calor del flujo de gas de escape en energia eléctrica.
Esta energia se puede utilizar en un sistema eléctrico de 48 voltios para alimentar a los
consumidores auxiliares, o se puede alimentar directamente el sistema de admision con
un motor eléctrico. Sin embargo, este sistema «hibrido suave» también puede recuperar
energia cuando se conduce cuesta abajo o durante el frenado, almacenandola posterior-
mente en las baterias de compensacion. El Boost Box ahorra hasta el cinco por ciento
de combustible.

> HIBRIDO

MAHLE hace que las estructuras de refrigeracion para vehiculos comerciales hibridos
sean mas simples, duraderas y eficientes. Las baterias de iones de litio, por ejemplo,
deben mantenerse dentro de unos limites de temperatura constantes. Para que los
dispositivos electrénicos de los vehiculos hibridos no se estropeen también necesitan
refrigeracion. En el momento en el que los hibridos enchufables comienzan a cargarse,
entran en juego los componentes de gestion térmica de MAHLE, lo que ayuda a evitar
que se sobrecaliente mientras se carga y permite que se cargue mas rapidamente.

> PILAS DE COMBUSTIBLE

El nimero de turismos con motores de pila de combustible esta aumentando de manera
lenta pero continua, y Japdn, en concreto, es pionero en esta tendencia. Sin embar-

go, las baterias para el transporte a larga distancia suelen ser demasiado pesadas y
costosas, y las autonomias de crucero posibles también son relativamente bajas en la
actualidad. La cartera de MAHLE para pilas de combustible nos convierte en un socio
innovador para los fabricantes de motores de pilas de combustible. Le proponemos
soluciones personalizadas para la gestion térmica y de aire, la regulacion del balance
hidroldgico, la refrigeracion de las pilas de combustible y de los dispositivos electroni-
cos, y el control durante el funcionamiento. Por ejemplo, nuestra via de salida de aire
mejorada en un disefo de plastico para vehiculos con pila de combustible permite una
reduccion de peso de alrededor del 70 por ciento. El compresor vy el filtro de MAHLE pro-
porcionan aire limpio sin aditivos de gases nocivos, lo que es fundamental para las pilas Y
de combustible, mientras que nuestro humidificador de membrana plana le garantiza que
el suministro de aire tenga la humedad optima: si la pila de combustible se seca, puede
estropearse en segundos.




VISITAMOS EL TALLER DE PAUL BRACQ P ‘\
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Paul Bracq es un nombre que hace que los ojos de muchos amantes de los
automoviles clasicos brillen. Después de todo, no es ni mas ni menos que
el disenador del <Pagoda SL» y otras leyendas de cuatro ruedas. MPULSE
se reunio con Paul Bracq y su hijo Boris en Burdeos, Francia. Esto fue lo

que paso...

Cuando llegamos a la Rue Jacques Cartier, Burdeos, en octubre
de 2018, con solo leer el letrero de la puerta, estaba claro que
no se trataba de cualquier taller. «Les Ateliers Paul Bracg» nos
hizo sentir como si entraramos en el estudio de un artista en
lugar del taller de un comerciante. El taller era clasico pero en-
cantador en cuanto a estilo y disefio. La pasion de su propieta-
rio, Boris Bracq, nos contagi¢ de inmediato. Las paredes esta-
ban adornadas con disefios originales y dibujos de vehiculos
realizados por Paul, su padre. La sala contenia solo «Pagodas»
en diferentes estados de restauracion.

«Una restauracion completa lleva
entre un afio y medio y dos afios. Se
reconstruye todo el vehiculo, desde
el motor hasta los asientos. El
resultado final es un Pagoda que
parece que acaba de salir de la cinta
transportadora».

Boris Bracq

=

Boris Bracq tiene contratadas a cuatro personas, las cuales, en
parte, ha formado él mismo. «La razén es porque hoy en dia ya
no se trabaja directamente con el motor en los cursos de for-
macion en automocion. Asi que no terminas con los conoci-
mientos basicos para trabajar en estos coches», explica Boris.
Después de una hora llena de ideas interesantes y de una

creciente admiracién por Boris y su trabajo, Paul Bracq y su
esposa llegan al taller. Nos saludan afectuosamente y después
de poco tiempo charlamos con Paul y su esposa como si nos
conociéramos desde hace afos. Ella procede de Stuttgart, al
igual que nosotros, y ha mantenido su acento suabo.

Paul y Boris Bracq nos muestran su taller y hablan sobre su pasion por
el disefio de automdviles

DISE’NOS DE > Mercedes-Benz Pagoda W 113
VEHICULOS """
DE BRACQ

> Mercedes-Benz 600 W 100

> Mercedes-Benz W 108/109

> BMW 3 Series E21
> BMW 5 Series E12
> BMW 6 Series E24

> BMW 7 Series E23

www.paulbracg.com

LES ATELIERS PAUL BRACD




=

Charlando como viejos amigos

Con su impresionante presencia y su excelente acento aleman
y francés, Paul Bracq logra hechizar a todo el equipo. Durante
las siguientes dos horas, la conversacion versa sobre temas
relacionados con las necesidades pasadas y presentes en
cuanto al disefio de automdviles. Y, por supuesto, la pregunta
de como Paul Bracq terminé escribiendo sobre la historia del
automovil tras la adquisicion del departamento de disefio de
Mercedes-Benz, donde comenzd en 1957, a sus veintitantos
anos.

Paul Bracq: «Durante el servicio militar, estuve en la
Selva Negra. Cuando llevé el vehiculo de servicio de mi
comandante a Stuttgart para una revision, me presenté a
Mercedes alli mismo. El desarrollador jefe en aquel mo-
mento, Karl Wilfert, quedo impresionado por mi'y por mi
cartera, por lo que fui nombrado jefe del departamento
de diseno con solo 24 anos, aunque con un salario bas-
tante bajo».

INCLUSO EN LOS TIEMPOS DE PAUL BRACQ, MAHLE SUMINISTRO COMPONENTES DE MOTOR A
MERGEDES SL. HOY. LA LINEA CLASICA DE MAHLE PROPORCIONA A SU HIJO BORIS LOS RECAM-
BIOS ORIGINALES PARA EL PAGODA CLASICO ACTUAL. CLASSICLINE.MAHLE.COM




La magia del primer momento

«Para un disefador, construir un coche es un campo de juego
fantastico y la retribucion es una cuestion secundaria», explica.
El desafio al disefar el 600 fue el equilibrio entre mostrar el lujo
y mantenerlo de forma discreta. Sin duda, eso es algo que Paul
Bracq logré con éxito. Los casi 20 afios en que se fabricaron
estos coches, cambiando solo unos detalles estéticos durante
todo ese tiempo, muestran que Mercedes-Benz estaba satisfe-
cho con el 600, al igual que numerosos jefes de estado y estre-
llas del escenario y de la pantalla.

La obra maestra

La obra maestra de Paul Bracq es, sin duda, el 230 SL. El
colofén, que le da al coche su apodo, es el techo rigido extrai-
ble. La forma concava recuerda los tejados curvos de los tem-
plos del Lejano Oriente. Por eso, el nuevo SL se conocia como
el «<Pagoda».

Bracq para las masas

El famoso «Strich Acht» (golpe ocho) hizo que el «Disefio de
Paul Bracg» fuera accesible para los conductores de renta
media. Con casi dos millones de unidades fabricadas, esta
claro que el modelo practico fue ampliamente aceptado, como
sedan, cupé, ranchera o taxi.
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Nuevos tiempos para BMW

En 1970, en Munich, Bracq comenzé a cambiar radicalmente la
linea de la marca BMW. Durante los Juegos Olimpicos organi-
zados por la ciudad, BMW quiso mostrarse como un fabricante
dinamico y deportivo. La forma revolucionaria con la que Paul
Bracq logré dicho objetivo aun es evidente cuando observamos
el E12. Con él se inicio la Serie 5 que sigue siendo popular hoy
en dia y que, ademas, ahora incluye a sus hermanos mayores y
mas pequefios.

Al final de la entrevista, Paul nos muestra orgulloso una joya
exclusiva: un libro ilustrado con todos los disefios de sus vehi-
culos. Luego nos despedimos del sefor y la sefiora Bracq, que
vuelven a casa en un pequefio Peugeot.

Estamos emocionados y agradecidos por esta perspectiva tan
personal e interesante de la historia del automavil. Desde
MPULSE, deseamos a la familia Bracq mucho éxito. jEspera-
mos volver a verlos pronto!

Conozca personalmente a Boris y Paul Bracq en nuestro video en
el canal de YouTube de MAHLE o en mpulse.mahle.com, en la

seccion «Sudor y gasolina».




NUEVOS
LANZAMIENTOS

Hemos anadido mas novedades
a nuestra gama de 360° para
talleres. Aqui presentamos

una pequena seleccion de
nuestros nuevos productos.
Puede encontrar mas productos
nuevos e informacioén en
mpulse.mahle.com (seccién
«Nuevos lanzamientos»).
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» TERMOSTATO

Tipo de vehiculo:
Vehiculos industriales
Fabricante:

Volvo

Modelos de vehiculos:
Series FE, FE-II, FL-II, FL-IIl
Referencia:

THD 6 75

» FILTRO DE AIRE

Tipo de vehiculo:

Vehiculos industriales
Fabricante:

MAN, Neoplan

Modelos de vehiculos:

MAN Lion’s City; series NG, NG,
NU, Neoplan Controliner
Rasgos caracteristicos:
Propiedades ignifugas, sucesor
de LX 619; MAHLE es proveedor N
de piezas originales.

Referencia:

LX 619/1

» CONTROLADOR DE BUJIA
INCANDESCENTE DIESEL

Tipo de vehiculo:

Turismos

Fabricante:

Dacia, Mitsubishi, Nissan, Opel, Renault

Modelos de vehiculos:

Varios F= ]
Rasgos caracteristicos:

Referencia anterior: PDR/8-12

Fabricado de acuerdo con la norma
EURO 5

Generalmente instalado junto con el ME 7
Garantiza la reduccion de emisiones
Referencia:

MHG 13

» APARATOS ELECTRONICOS

Tipo de vehiculo:

Turismos

Fabricante:

Nissan, Opel, Renault
Modelos de vehiculos:
Varios

Rasgos caracteristicos:
Referencia anterior: RCS/8-12
Generalmente instalado junto
con el MHG 13

Garantiza la reduccion de
emisiones

Referencia:

ME 7

iy <
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MAHLE
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» FILTRO DE HABITACULO

Tipo de vehiculo:
Turismos

Fabricante:

Toyota

Modelos de vehiculos:
Toyota Avensis, Toyota Corolla, Toyota
Corolla Verso

Rasgos caracteristicos:
CareMetix®

Referencia:

LAO 157

< MAHLE

KNECHT
FILTER ®

» MOTOR DC

Tipo de vehiculo:

NRMM (maguinas mdviles no de

carretera) ,

EDS (sistemas de propulsion eléctrica) hi‘ff

Fabri : ~
abricante: "M

HPI wull® 5
N\

Modelos de vehiculos:
Motor HPI DC en los sistemas
hidraulicos en varios vehiculos
Rasgos caracteristicos:
24V 1,4 KW

Referencia:

MM 430 mnHLE®

» MOTOR DE ARRANQUE

Tipo de vehiculo:

NRMM (maguinas mdviles no de
carretera)

Fabricante:

Deutz

Modelos de vehiculos:

Motor Deutz para maquinaria moévil y ﬁ“ﬁ e
agricola .:h. J 1
Rasgos caracteristicos: ; \ .
24V 6,5 kW

Referencia: Ty
MS 821

» VALVULA !

Tipo de vehiculo:
Vehiculos industriales
Fabricante:

Scania

Motores:

Series DC9 + DC13
Rasgos caracteristicos:
Euro 5 + 6

Referencia:

061 VE 32006 000

MAHLE

» CASQUILLOS DEL COJINETE DE BANCADA

Tipo de vehiculo:
Vehiculos industriales
Fabricante:

MAN

Motores:

MAN D 0834, MAN D 0836
Rasgos caracteristicos:
Euro 4-6

Referencia: o ——
227 HL 21666 000

» TechPRO® DIGITAL ADAS

Tipo de vehiculo:

Turismos

Caracteristicas del producto:

1. Kit completo de calibracién de la camara
1010601591XX

2. Kit completo de calibracién de la
cémara y del radar 1010601594XX
Método de calibracion:

Digital, patente pendiente
Procedimiento de ajuste de la unidad:
Completamente controlado eléctricamente
Objetivo:

2017: 10 % e la flota de la EU

2020: 50 % e la flota de la EU
Cobertura:

2019: hasta el 60 %, 2020: hasta el 90 %
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ULTIMAS
NOTICIAS

Ultimos informes, noticias actualizadas y otros

temas candentes.

«MAHLE Original» ahora conocido simplemente como «MAHLE»
Solo hay piezas originales MAHLE en el interior si dice MAHLE por
fuera. Por eso, a partir del 1 de enero de 2019, nuestra marca de
ventas internacional se conoce simplemente como MAHLE®.

Nuevo embalaje: simple, claro y compacto

Los colores vivos y un disefio claro facilitan el manejo. Pre-
caucién: durante el periodo de transicion, pueden coincidir el
embalaje MAHLE antiguo y el nuevo. Sin embargo, no hay
riesgo de confusion: solo el embalaje original de MAHLE lleva-
ra también la etiqueta de seguridad de MAHLE.

Las bicicletas eléctricas de MAHLE

A finales de 2018, MAHLE adquirié ebikemotion®, empresa
experta en bicicletas eléctricas. Los puntos fuertes de ebike-
motion® son los motores HUB (en rueda trasera) compactos y
ligeros, asi como las baterias y otros componentes que pue-
den integrarse discretamente en la bicicleta eléctrica. Puede
encontrar mas informacion en ebikemotion.com.

——

Nueva unidad de servicio de aceite de transmision
automatica

Con el ATX 150, MAHLE Aftermarket le ofrece ahora un nuevo
modelo basico en la linea ya proba-
da FluidPRO®. EI ATX 150 evita que
se mezclen diferentes tipos de
aceites. Al utilizar un circuito hidrau-
lico especialmente desarrollado
vinculado al software, puede trans-
ferir de forma segura el ATX 150
con un minimo de aceite nuevo a
una nueva transmision o a un nuevo
tipo de aceite.




MPULSE ONLINE:
MPULSE.MAHLE.COM

ENCUESTA AL LECTOR

iGracias por participar en la encuesta al lector

de MPULSE! Nos ha proporcionado informacion
muy valiosa sobre cémo podemos hacer que la
revista MPULSE sea aun mejor. jNos gustaria
felicitar especialmente a Oskar Wilkowski de
Musterhausen por ganar el primer premio en
nuestro concurso! jEsperamos que disfrute con el
altavoz inteligente multi habitacion Sonos Play:1!
Otros diez lectores recibiran un reloj MAHLE.

PREMIOS, JUEGOS, HISTORIAS INTERACTIVAS

Tenemos muchas cosas interesantes en www.mpulse.mahle.com para
usted este ano. Entre ellas, hay una serie de actividades interactivas,
incluida una en la que su propio vehiculo estara en el punto de mira.
Entre y eche un vistazo o siga a «<mahlempulse» en Instagram para
asegurarse de que no se pierde nada.
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